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Pashto Semantics
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"Semantics is the study of meaning of words and phrases in a language. Not only
linguist but also philosophers are also interested in it. In the past philosophers hare
been much more concerned with it but now it is deeply studied in linguistics also. Its
field is very wide. It studies the way of paraphrasing, transformation and detecting the
ambiguities. To understand the meaning of a sentence and its semantic relations with
other expressions only the meaning of lexical items is not enough but one is also
required to know how they inter — relate. A semantic analysis explains antonyms,
synonyms, homonyms, and polysemy, Hyponyms, Meronym, Homonymy,
Homophony and Homographs. The author of this paper has thrown light on semantics
and different aspect of semantics and then defined synonyms, antonyms, Homonyms
and polysemy etc. and has given examples from Pashto language and concluded that
Homograph Homonyms and Polysyms are greater in number in Pashto while
Homophone are very short in Pashto language.

Key words: Semantics, Synonyms, Homograph, Homonyms, Polysyms, and
Antonyms."
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The branch of Linguistics and logic concerned with meaning .the two main areas are
logical semantics, concerned with matters such as sense and reference and pre-
Supposition and implication and analysis of word meanings and relations between

them. |\
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“Syntax Describes the rules by which words can be combined into sentences while

semenatics describes what they mean. ¥ "
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"The branch of linguistics that deals with the study of meaning , changes in meaning
and the principles that govern meaning the relationship between sentences or words

and their meanings. ¥ "
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Linguistic semantics is the study of literal decontextualized, grammatical meaning § .
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Linguistic semantics is the study of how languages organize and express meanings. &
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* An intrincic property.

* A unique unanalysable relation to other thinges.

* The other words annexed to a word in the dictionary.

* The connotation of a word.

* A volition

* That which is actually related to a sign by a chosen relation.

* That to which the user of a symbol actually refers.

* That to which the user of a symbol believes himself to be referring that to which

the Interpreter of a symbol refers.

« That to which the interpreter of a symbol believes himself to be referring. -\
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“The meaning of a word is the use in the language, in other words, the role a word

plays in the languageA. "
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“Denotative meaning is the logical meaning which indicates the essential qualities of

a concept which distinguishes it from other conceptsq"
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“The additional or associated meaning which is attached to the denotative, conceptual

meaning. | + "
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“It is the meaning that a word possesses by virtue of its use in particular social

Situations and circumstances y {."
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"Antonyms are words which are opposite in meaning. y ¢ "
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“Hyponymy is a relation of inclusion that operates among groups of words. A
hyponym included the meaning of a more general word this more general term is

usually called hyponym or superordinate § 5\"
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(Sweet) 4 = T (wOunded)

(Black) o5 = 6) , (Sword)

(side) 5 =  (sicke) L) = 5 (Daughter)
(Sezurer) 4 = 4 (Knot)

(Hetall) 49 = ,J (Alarge Wooden Stick)

(Shetall) o)) = '3 )) (Fog)

(Reason) 4>y = (Muscle)

(A gift) dig = Ao ; (Small Bugs)
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(Blame) BTy = BTy (Black)
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(Angry) B = By (Red)

(Saliva) aj}[

oj)‘}f (She has gone)

i_ ) ;\‘ (A green hurb)

S (Empry)

(Fire Fly) § g j

(Saturday) L}L’
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C}\}f (Nearest and sweet)
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(Shop where Wood For fuel is saled) ~ Jli = Ji  (Swing)
(Anironring to the horse’s houfs) ~ Jb = JU (Sowing)
(Scattered) & = o7 (Sister)

(A part of a persion wheel) < = < (A lazy person)
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(Shirt) s L (Letter)
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(Lock) oN A~ oN Jj (Water Mill)
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